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Ringmutter nicht I6sen!
Do not detach eye nut!
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Umgebungsbedingungen Seperat bestellen Dichtset Art.-Nr. . 1600 A 1600 A 42 827 661 004
Environment conditions Fixing set incl. sealing set part | Sealing set No. Q l up to max. | Iy up tomax. |, Artikel-Nr.
to be ordered separately A i | |y bis max. |y bis max. Art. No.
© e weightcs. @
-25°C bis / to +50°C 827 190 015 545 036 007 2 1:2 55000
-45°C bis / to +50°C 827 190 215 545 036 017 EHQD Jromername | osan CONNEX Trafo-Winkelanschlussteil 2 x Gr. 2
Err:;?gzvs; FER 2003-10-14 | Um=42kV, In=1600A, Flansch/Konus:200/300mm ] ]
ceprituon | | £ 2001012 | CONNEX Elbow Trafo Bushing 2 x size 2
Offshore -25°C bis / to +50°C 827 190 115 545 036 007 approved by 003-10- Um=42KY, =160 A, Terminal: Bolt 35mm - |
PFI ST E R E R Eisatzfur/replacemﬁntfor | [léog?rnKeS:iéte/;ype of document D§18|2r1ia%noez7/;$réame Form;t1/ size B|1a}t1/sh.
Offshore -45°C bis / to +50°C 827 190 315 9545 036 017 o | 2021-12-16 | Ferenci | 06 8“27'6“61 OO4A
3 5 | 6 | 7 | 10 13 14 15 | 16
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Lammellenkontakt
L amellar contact

Steckanschluss QQ
827 128-730 plug-in
type connection 827 128-730

@

ca. / approx. 600

A

ca. / approx. 220

Y
A
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CONNEX-Kabelanschlussteil Gr.2
CONNEX Separable connector size 2
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| Erdungsschraube M12
Earthing screw M12
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Befestigungs-Set inkl. Dichtset

<:>> Klemmanschluss

dargestellit
lllustration of

clamping type

connection
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empfohlenes Mal} min. @250

recommended measure

<{1> Befestigung fiir Durchfiihrung nach DIN EN 50180-3

Attachment for bushing according to DIN EN 50180-3

@ bis max. 1600 A:

gehoren nich zum Lieferumfang
// Montiert werden wasserdichte
’ J Schutzabdeckungen
= Dummy cable connectors size 2
to be ordered separately funished
with waterproof protective covers

bei Verwendung Steckanschluss 827 128-730

up to max. 1600 A: using plug-in type connection for part 827 128-730

<3> bis max. 1600A:

Kundenseitige Beistellung
up to max. 1600A: using clamping type connection -
provided by customer

Anschlussteile separat zu bestellen
Fixing parts to be ordered separately

@ Rauhtiefe der Dichtflache (Flachdichtung) am Trafo

bei Verwendung Klemmanschluss -

Surface roughness of the sealing surface (flat-sealing)
on the transformer

/ Rz 6,3

Bei horizontalem Einbau (Kabelanschlisse senkrecht von unten)

muf das Winkelanschlussteil zusatzlich besfestigt werden.

For horizontal installation (cable connectian vertically from below)
the elbow socket must be fixed additionally

Drehmoment wechselseitig zuerst mit 20 Nm und
dann mit 45 Nm anziehen
Tighten torque alternately first with 20 Nm and then with 45 Nm

Minimum radius R5

@ &

Zulassiger Einbauraum fir Stromwandler. Minimaler Radius RS
Allowed installation space for current transformers (CT).




